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ZAKLUSZKI

olowrotek skrzypial niemilosiernie, a przy kazdym jego

obrocie przymocowane na koncu taiicucha wiaderko chybo-
talo sie¢ i kolysalo. Woda rozlewala si¢ obficie poza ranty i z glos-
nym pluskiem spadata na powrot w glebine studni.

Drobna kobieta, otulona kraciasta chusta, odetchneta z ulga,
kiedy napetniony woda kubel pojawit si¢ nad cembrowina. Z trudem
zablokowata kolo i oparta rece na krzyzu, prostujac sie. Dopiero
po dluzszej chwili czerwona od mrozu dlonia ujeta kotyszace
si¢ na tanicuchu wiaderko i przelata lodowata wode do cebrzyka
stojacego na ziemi tuz pod jej stopami.

Zanim ruszyta w droge powrotna, odgarneta z czota kosmyk
siwych wlosow, ktory wysunal sie spod welnianej chusty, poprawila
rekaw plaszcza i rozejrzalta sie dookola.

W rogu niewielkiego podworka, wcisnietego miedzy niskie
zydowskie kamieniczki, nedznie ubrane dzieci bawily sie na pokry-

tej cienka warstwa lodu kaluzy. W bramie kilku starozakonnych
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w czarnych chalatach narzuconych na nienagannie biale koszule
glosno o czyms dyskutowalo. W swoim zacietrzewieniu podobni
byli do stada zziebnietych srok, klocacych sie o ostatnie jagody
skartowacialej jarzebiny, ktorej niewielkie drzewko rosto tuz obok.
Odgtlos ich rozmoéw odbijal si¢ echem od ciemnych od brudu
murow budynkow wokol.

Kobieta przy studni westchneta glosno, a potem pochylita sie,
by podnies¢ z ziemi drewniany cebrzyk z woda.

— Pochwalony, Cecylio! — Od strony drzwi prowadzacych na
klatke schodowa w kamienicy zmierzata ku niej mloda, pulchna
kobieta z wiadrem w dloni. — Zimno dzisiaj jak w psiarni, ino pa-
trzec, jak Sniegu dosypie. — Sasiadka z parteru zatupata noszacymi
Slady uzytkowania, wysoko wiazanymi trzewikami. — A co to? Sily
nie macie, ze tak nad tym wiaderkiem stoicie?

— Tozjuz prawie zima, Andrzejowo, to i nie dziwota, ze chtodno.
A jak $nieg spadnie, to i dobrze. Lepszy $nieg niz bloto i plucha.
Waclawa mojego wypatruje, czy aby nie wraca — odpowiedziala
starsza kobieta, wskazujac ruchem glowy na brame.

Andrzejowa spojrzata w tamtym kierunku, ale zamiast sedzi-
wego sasiada, ktory zwykle o tej porze wracal z pracy w pobliskiej
szkole, jej uwage przykuto cos zgota innego.

Wysoki, postawny mezczyzna, ubrany w ciepty plaszcz, z torba
podrézna przewieszona przez ramie, wszedl wlasnie powolnym
krokiem na podworko ich kamienicy. Nieznajomy si¢ zatrzymal,
rozejrzal dookola, a potem zwrocil do stojacych w bramie Zyd()w.

- O, patrz no, pani, znowu jakie$ obce sie tu szwendaja.

Wilocza sie tacy po Swiecie nie wiadomo po co — skomentowala
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Andrzejowa, nie odrywajac wzroku od przybysza. — Albo to jaki
ztodziej, albo co gorsze ruski, a taki to nic, tylko weszy... Nie do
waszego Waclawa on przyszedl?

— Co tez wy opowiadacie! — skarcila sasiadke Cecylia. — Po co
by kto obcy Wactawa mial nachodzic¢?

Mimo tych stéw niepokoj Scisnal serce kobiety, bo z doSwiad-
czenia wiedziala, ze pojawienie sie obcych w miasteczku zwykle
nie zapowiada niczego dobrego. Oslonila reka oczy i spojrzata
w kierunku bramy. Nieznajomy nie wygladal ani jak wlt6czega, ani
tez jak ruski policjant. Wyprostowany, w Srednim wieku, ubrany
dostatnio, ale bez przesady, sprawial raczej wrazenie podroznego.

— Nie poznajecie mnie, matko? — zapytal mezczyzna, pod-
szedlszy do Cecylii.

Glos wydawal si¢ znajomy. Kobieta zaczela si¢ bacznie przygladac
przybyszowi. Wysoki, barczysty, ciemnowtosy, z twarza pokryta
bliznami, obdarzyl ja bystrym spojrzeniem ciemnych oczu. Oczu,
ktorych nie mogla nie pamietac.

— Anton! Wszelki duch Pana Boga chwali! Ty zeS to? — zawolala
z niedowierzaniem i ulga jednoczesnie.

Podro6zny sie usmiechnal, rozlozyl szeroko ramiona i otoczyl
nimi kobiete.

— Anton, dziecko drogie... — powtarzala wciaz drzacym glosem,
kiedy po chwili udalo jej si¢ uwolni¢ z jego obje¢. — Zmieniles sie,
zmezniales... Ale widze tez, ze los cie nie oszczedzal... — dodala,
gladzac go zmarznietymi dlonmi po pooranej bliznami twarzy.

— Ano, nie oszczedzal — odrzekl Anton. — Ale wy za to nic sie

nie zmieniliScie, matko.
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Cecylia si¢ rozeSmiala, bo wiedziala, ze przeciez czas nie zna
litosci dla nikogo.

— Co u was? Ojczym w domu? — dopytywal Brodzki.

- W szkole jeszcze... Ale co tak bedziemy na zimnie stali, za-
chodzze do Srodka. — Cecylia wskazala reka w kierunku drzwi
wejSciowych. — Taki gos¢, taki gosc... Taka niespodzianka... —
powtarzala w kotko.

Wtedy dopiero przypomniala sobie o sasiadce, ktora przystu-
chiwala sie uwaznie ich rozmowie, zaciekawiona ogromnie, kto
to taki zawital do Jachimiukow spod piatki.

- Patrzcie no, Andrzejowo, to nie ruska policja, ale Anton
w odwiedziny do nas przyjechal. Pasierb mgj.

Tym stwierdzeniem jeszcze wieksze zainteresowanie wywolala.
Sasiadka skineta glowa i podparta sie pod boki, dodajac sobie tym
gestem pewnosci.

— Milo poznac. A skad to dobry B6g prowadzi? — zagadnela.

— Azdaleka, z daleka. — Anton najwyrazniej nie mial ochoty na
wdawanie sie w pogaduszki z nieznajoma. — A co to, widze, zeScie
jeszcze wody nie nabrali. — Wskazal na wiaderko stojace u stop
Andrzejowej. — Raz-dwa zakrece, chociaz na coS si¢ przydam.

Szybko i sprawnie zaczerpnal wody i wziawszy obydwa naczynia

w dlonie, ruszyl za kobietami w kierunku drzwi.
#

Siedzial przy stole w niewielkim salonie w mieszkaniu macochy

i jej meza. Z kuchni dochodzil mile techcacy nozdrza zapach
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gotowanego przez Cecylie obiadu. Anton przetknat Sline, ktora
naplynela mu do ust, i rozejrzal sie dookota.

Mieszkanie bylo niewielkie, urzadzone z prostota. Duzy
drewniany st6l, cztery tapicerowane krzesta, szafa na ubrania
i komoda w tym samym kolorze. Obok okna postawiono kanape,
fotel i regal z ksiazkami. Brodzki wstal z miejsca i podszedl do
poltek wypelnionych po brzegi zniszczonymi od czestego uzywa-
nia woluminami. Z namaszczeniem dotknal wytartych brzegow.
Dobrze pamietal, jak ojczym kazda wolna chwile spedzal zgarbiony,
przerzucajac zadrukowane kartki. Ksiazki nigdy zbyt dtugo nie
zagrzewaly miejsca w ich domu, bo Wactaw pozyczal je znajomym
i uczniom. Tak byto jeszcze w czasach, kiedy jako mltody chlopak
Anton mieszkal z Jachimiukami, i pewnie nie zmienilo si¢ do dzi-
siaj. Zawsze sie dziwil, jakim cudem te wszystkie ksiazki wracaly
do wypozyczajacego. Wprawdzie niekoniecznie te same, bo ich
miejsce zajmowaly nierzadko inne tytuly i inni autorzy, ale nigdy
nie bylo tak, zeby regal Swiecit pustkami.

Odwrocil sie, kiedy uslyszal za soba kroki. Cecylia weszta do
pokoju, niosac w rekach tace zastawiona czajniczkiem z herbata,
cukierniczka i dwiema filizankami. Postawila ja na stole i zapra-
szajacym gestem wskazala na krzesto.

— Pewnie zmarzles i jeste$ glodny, co? Obiad juz dochodzi,
a poki co rozgrzejmy si¢ herbata. Ksiazki ogladales? — bardziej
stwierdzita, niz zapytala. — Ot, widzisz, nic sie¢ nie zmienilo.
W dzisiejszych czasach to wciaz niebezpieczne, ale on ciagle nowe
do domu przynosi. Ja naprawde nie wiem, gdzie on je znajduje... —

Pokrecita glowa.



Anton wrocil na miejsce. Cecylia napelnita aromatycznym
napojem filizanki i usiadla naprzeciwko niego, obserwujac, jak
gos¢ pije.

— Co cie do nas sprowadza? Wszystko u ciebie w porzadku? Tak
dawno si¢ nie widzieliSmy...

Anton spojrzal na macoche i sie uSmiechnal. Od ich ostatniego
spotkania faktycznie mineto sporo lat, ale Cecylia bardzo sie
nie zmienila. Drobna, niewysoka, tagodna i spokojna w ruchach
i w mowie. Tylko jasne wlosy, ktore teraz upiete miata wysoko na
modle miejska, a nie jak dawniej schowane pod chustka, przypro-
szyta juz siwizna, a oczy okalala pajeczyna drobnych zmarszczek.

— Wszystko w porzadku — odpart. — Artiom ziemie w Zalesiu
ma plan ode mnie kupi¢. Chcialem zapyta¢ was o zgode. Was
i Karoliny...

Cecylia zaplotla szczupte, zaczerwienione jeszcze od zimna dlo-
nie i polozyla je nastole, jakby podswiadomie usitowala stworzy¢
bariere miedzy soba a siedzacym naprzeciwko gosciem.

- Janicdo Zalesia nie mam. Niczego nie chce. Mowilam ci juz
przeciez. — Kobieta poruszyla si¢ nerwowo na krzesle, zupelnie
jakby odganiala wspomnienie czegos, o czym zapomniala albo
starala si¢ zapomnie¢. — A Karolina? Nie wiem. Jej samej zapytac
musisz. To jej ojcowizna. Ona tez do Zalesia nie chciala wracad,
ale teraz dzieci male ma, to kto wie co zadecyduje. Nie wiedziales,
ze wyszla za maz, prawda? — zapytala Cecylia, widzac malujace
sie na twarzy Antona zdziwienie.

— Nie wiedzialem, ale mogltem przypuszczac, bo swoje lata juz

ma, to i dziwne by bylo, jakby do oltarza nie poszta — odrzekl.
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— Michal to dobry cztowiek, fachowiec, domy buduje. Dostatnio
zyja i w zgodzie, a to najwazniejsze. Do Lodzi sie przeprowadzili,
bo on tam prace przy budowie fabryki dostat. Poznali sie na nim,
ze fach ma w reku, i teraz tam fabryki i kamienice stawia. Nie
sadze, zeby Karolina na wie$ wracac chciata. Dogadacie sie...

Cecylia nerwowo poprawita ulozenie cukierniczki i zaczela
sie bawi¢ tyzeczka lezaca na spodku obok filizanki. Wygladato,
jakby przesztos$¢ wciaz byly dla niej trudna, ale mimo uplywu lat
nie mogla o niej zapomniec.

- Ja... ja nic nie chce... — powtorzyla.

Mezczyzna skinal ze zrozumieniem. Pochylit sie nad stotem
i siegnal w kierunku dtoni macochy. Przykryl je obie swoja potezna
reka i patrzac kobiecie w oczy, powiedzial:

— Rozumiem, matko, i dziekuje.

Cecylia pokiwata glowa, westchneta, a potem podniosta sie
z krzesta. Odwrocila szybko wzrok, by ukry¢ wzruszenie.

— Zupe przemieszac lepiej pojde, bo jeszcze si¢ przypali i nie
bedzie co jes¢ — powiedziala i udala si¢ w kierunku kuchni.

Anton tymczasem dolal sobie herbaty i rozgrzewal dlonie
cieplem filizanki.

Cecyliawrocila po chwili, a na jej pobruzdzonych zmarszczkami
policzkach mozna bylo dostrzec Slady tez. Usiadla przy stole i nim
gos¢ zdazyl sie odezwad, zaczela go energicznie wypytywac:

— Jak cisi¢ udalo nas znaleZ¢ w tej miescinie? PrzeprowadzaliSmy
si¢ przeciez kilka razy. A ostatnio jak si¢ widzieliSmy, to chyba

jakos w Jakuszach mieszkaliSmy.



— Ano, nie bylo latwo. Dlugo was szukalem. Bo tez zaszyliscie
si¢ tutaj, jakbyscie si¢ ukry¢ przed Swiatem probowali. Tropilem
was jak zwierzyne w lesie. Ludzi wypytywalem. Nie chcieli gadac,
bo mysleli, ze ja carska ochrana. Ale si¢ udato i oto jestem.

Cecylia machnela wymownie reka.

— A bo to juz nie zlicze, ktora to szkola, w ktorej Wactaw uczy.
Sam wiesz, jaki on jest. Przeciez szkoly ruskie sa i uwazac trzeba.
Jak tylko cos si¢ komus zaczynalo nie podobad, ruszaliSmy przed
siebie. Im mniejsze sioto, tym bezpieczniej. Ludzie tutaj wymie-
szani, roznymi jezykami mowia. A ze w zapadlych miescinach nikt
uczy¢ nie chce, to nikomu nie przeszkadza, ze Waclaw Polak jest.
Ludzie go szanuja, nawet i dzieci, bo on przeciez dusza czlowiek,
sam wiesz.

— Wiem - przytaknal Anton. — Jak syna mnie wychowal, uczy¢
kazal, chociaz ja obcy dla was...

- Jaki ty obcy! - zaprotestowata Cecylia. I juz oczy zaczynaly
sie jej tzami napelniac, szybko wiec odkaszlneta i zmienita te-
mat. — To mowisz, ze gospodarke chcesz sprzedac. Nie chcesz na
roli gospodarzyc? Nie zal ci?

— Zaden ze mnie gospodarz. A ta chalupa i ten skrawek ziemi
tylko wspomnienia budza. Artiom o ziemie zadba jak o swoja.
W dobre rece ojcowizne oddaje. Moje zycie to las. Lesniczowke
na Czarcich Bagnach postawilem, tam moj dom.

Cecylia pokiwata glowa ze zrozumieniem.

— Zadna tam w Zalesiu na ciebie nie czeka? Taka, co by z toba
na tych Czarcich Bagnach zamieszkac chciata?

W koricu padlo pytanie, ktorego Anton sie spodziewal.
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- Nie, matko, nie czeka. Jakos si¢ nie zlozylo. Moze przez te
blizny ode mnie kobiety stronia? — dodal, Zeby uniknac dalszych
dociekan ze strony macochy.

— Nie wydaje mi sie, zeby przez to. Ale co mi tam... — mruk-
neta Cecylia i zaczela zbierac naczynia ze stotu. — Pora nakrywac.
Wactawa tylko czekac. To mowisz, ze nas dtugo szukales... — powie-
dziata po chwili jakby do siebie. Nagle sie zatrzymata, zmarszczyla
brwi, jak gdyby nad czyms si¢ zastanawiala, a potem spojrzala na
goscia. — A ty czasem, Anton, aby przed czymS$ albo przed kim§
nie uciekasz? Na pewno problemy cie jakie nie trapia? Tylko ta
gospodarka, co ja sprzedac¢ chcesz, do nas ci¢ przywiodla? — za-
pytala niespodziewanie.

Anton poczul, ze dreszcz przechodzi mu po plecach. Zapomniat
juz, jak niezwykla intuicje ma macocha, ktora ludzie w Zalesiu
madra nazywali.

— O zgode na sprzedaz ojcowizny zapytac chciatem. Przed
niczym nie uciekam. Nie tak jak wtedy, kiedy za dzieciaka przed
tiurma' z wami z Zalesia uchodzi¢ musielismy. Nie martwcie sie,
matko, dorostem.

— Aot, i dorosly uciekac czasem musi. Ale skoro tak moéwisz, to
dobrze. Styszysz? Toz chyba Wactaw juz wraca. A to sie zdziwi, jak
cie zobaczy — dodata i zostawiwszy naczynia na stole, pospieszyta

do drzwi wejsciowych, by powita¢ meza.

1 Tiurma (ros.) — wiezienie.
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Faktycznie, na schodach dat sie stysze¢ odgtos szurania nogami,
a zaraz potem dzwi¢k otwieranych drzwi i do mieszkania wszedt
Wactaw Jachimiuk, wnoszac ze soba zimowy chlod.

— Mamy goscia! Nie uwierzysz, kto do nas zawital! — oznajmita
od progu Cecylia, odbierajac od niego plaszcz, czapke i rekawiczki.

Wactaw, mezczyzna z wygladu duzo starszy od Zony, nieco
przygarbiony i zupelnie juz siwy, zdziwil sie podekscytowanym
tonem malzonki.

- 000, a ktoz to? — zapytal, odwijajac z szyi cieply welniany
szalik.

Anton wszedl za macocha do przedpokoju. Ojczym spojrzal na
niego zza okularow, ktore zaparowaly od panujacego w mieszkaniu
ciepla. Sciagnal je i zmarszczyl brwi, probujac bez szkiel odgadnaé,
kim jest stojacy przed nim czlowiek.

— To Anton, nie poznajesz? — pospieszyla mu z pomoca zona.

Waclaw przekrzywitl glowe, a w jego oczach pojawit sie btysk.

— Anton? To naprawde ty? — zapytal zdziwiony.

Brodzki, wzruszony, podszedl do ojczyma i usciskat go mocno.

- Witaj, ojcze — powital czlowieka, ktory jak nikt inny zashuzyl
na to miano.

Tego wieczoru w mieszkaniu Jachimiukow pod piatka do p6zna
palilo si¢ Swiatlo. Wspomnieniom z przeszlosci i opowiesciom
o tym, co si¢ wydarzylo od czasu, kiedy po raz ostatni ta trojka
si¢ widziala, nie bylo konca.

Cecylia i Wactaw przekonali Antona, zZeby zostal u nich jeszcze
kilka dni, zanim uda si¢ w dalsza podréz do Lodzi w poszukiwa-

niu siostry.



I tak oto kolejnego popotudnia Wactaw Jachimiuk zwawiej niz
zwykle wracal do domu, by spedzic¢ czas z pasierbem, stuchajac
jego opowiesci o Zalesiu, o Syberii i o calym tym Swiecie, ktory

znajdowal sie gdzieS poza Zakluszkami.
#

— Nie moglbys zostac u nas nieco dluzej? — zagadnal Antona Wactaw.

Brodzki nabral powietrza, by przypomnie¢, ze powinien juz udac¢

sie do siostry, bo Artiom czeka na jego odpowiedz, ale Jachimiuk
zdotal uprzedzic jego stowa.

— Wiem, ze chcesz jecha¢ do Karoliny, ale to chyba nie jest
az tak pilne, zeby nie moglo troche poczekad, prawda? W szkole,
w ktorej pracuje, potrzebuja wlasnie osoby do palenia w piecach
i do drobnych remontow. Jasiek Kilian znéw si¢ pochorowal, bie-
daczysko. Moglbys go zastapi¢. A po Nowym Roku albo na wiosne
pojedziesz do Lodzi. — Waclaw z nadzieja w glosie roztaczal przed
Antonem wizje najblizszych tygodni. — ZrobilbyS nam ogromna
przyjemnos¢, gdybys spedzil razem z nami Boze Narodzenie.

Anton westchnal, bo wygladalo na to, ze ojczym jest dobrze
przygotowany na kazda jego ewentualna wymowke. Zreszta, czy
to przez sentyment, czy moze ze wzgledu na poczucie, ze jest im
co$ winien, albo z checi trzymania sie dtuzej z dala od Zalesia, nie
zamierzal si¢ weale spierac ze starszym czlowiekiem.

I dlatego juz nastepnego ranka razem z uradowanym Jachimiu-
kiem dreptal po zamarznietym blocie do szkoly, w ktorej mial

znalez¢ zatrudnienie na najblizsze tygodnie.
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Prace zaczynal wczesnie rano. Rozpalal w kaflowych piecach
znajdujacych sie w dwoch niewielkich salach lekcyjnych szkoty
w Zakluszkach. Potem odgarnial $nieg przed budynkiem i na
niewielkim, wcisnietym miedzy sasiednie domy podworku. Kiedy
zas dzieci zaczynaly zajecia, udawat sie do zagraconego starymi
tawkami i szafkami warsztatu w podpiwniczeniu. Tam naprawial
sprzety, a w przerwach dokladal znoéw do piecow w salach.

Po poludniu wspdlnie z ojczymem wracal do domu, gdzie czekala
na nich Cecylia z obiadem. Po positku Wactaw zasiadal w fotelu
obok regatu z ksiazkami, odpalal fajke i zanurzal sie w lekturze.
W tym czasie Anton przynosit opal i wode, a potem wspolnie z ma-
cocha dotaczali do czytajacego w salonie Jachimiuka i rozmawiali

o Swiecie, o polityce i o zyciu.
#

Ksiazka wypadla z reki drzemiacego w fotelu Wactawa. Cecylia
podniosta wzrok znad robotki. Wstala i podeszla do meza, po
czym z czuloscia okryla go kocem. éciagne}a mu z twarzy prze-
krzywione okulary i odlozyla je na stolik obok, a potem skrecita
lampe naftowa i wrocila na miejsce.

Anton, podobnie jak macocha zaalarmowany odglosem upada-
jacej ksiazki, uniost glowe znad gazety i przygladal si¢ Spiacemu
czlowiekowi, ktory niegdys zastapil jego zmarlego ojca u boku

Cecylii. Wactaw Jachimiuk mial zaledwie kilka lat, by nauczy¢
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chlopca, co znacza ojcowska milos¢, troska i opieka. Bo jako dziecko
maly Brodzki nie zaznal ich od czlowieka, ktory go splodzil, dat
mu nazwisko i ziemie. Ziemie, ktora teraz Anton chcial sprzedac.

— Waclaw to dobry cztowiek. Innego zycia sie przy nim nauczytam —
odezwala si¢ cicho Cecylia, gdy dostrzegla zamyslony wzrok pasierba,
zupelnie jakby czytala w jego myslach. — Spokojnego... — dodala.

Brodzki spojrzal raz jeszcze na ojczyma. Piers starszego mez-
czyzny unosila sie jednostajnie, a z jego ust dochodzilo ciche
pochrapywanie.

— Dlaczego wysztas za mojego ojca? — zapytal po chwili Anton,
przenoszac pytajace spojrzenie na Cecylie.

Kobieta zastyglta w bezruchu z igla w powietrzu. Odetchneta
ciezko, zagtuszajac swoim westchnieniem chrapanie meza. A potem
wbita igle w tkanine i zdecydowanym ruchem odlozyla tamborek
na stol.

Wyprostowala sie na krzesle, szykujac sie na rozmowe, ktora
by¢ moze powinna byla odby¢ juz dawno. Cecylia wiedziala jednak,
ze siedzacy teraz naprzeciwko niej dorosty mezczyzna zrozumie
wiecej niz przestraszony, osierocony dzieciak, ktory wodzil za nia
zleknionymi oczami w chacie w Zalesiu.

- Ot, mloda bylam, glupia i zakochana... — zaczela. — Twoj
ojciec nie byl jeszcze takim cztowiekiem, jakiego pamietasz. Byl
najprzystojniejszym mezczyzna we wsi. Us}uiny, mi}y, a i pozar-
towac lubil. Kazda si¢ w nim kochatla... Ale on tylko w oczy jednej
zagladal i w jednej oczach bez reszty utonal. Jakiz to ptacz byl we
wsi, jak si¢ z twoja matka ozenil... — Cecylia uSmiechnela si¢ na

wspomnienie odleglych lat mtodosci. — Ludzie gadali, ze Brodzka
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meza na postronku wodzi. Mnie si¢ jednak widzi, Ze to z zawisci,
bo malo takich zgodnych i szczesliwych malzenstw jak oni w zyciu
widziatam. Ale niedtugo to trwalo... — Posmutniala, przygryzta
warge i pokiwala glowa. — Nie moglam uwierzy¢ w swoje szczescie,
kiedy po Smierci Wasilisy... Twojej matki, znaczy sie, niech spoczywa
w pokoju, Brodzki na mnie zwrdcil uwage i do moich rodzicow
swatow przystal. Co ja sie Bogu za taka taske nadziekowatam! —
Kobieta machneta reka, jakby odganiata natretna muche. — We
wsi plotkowali wprawdzie, ze on z rozpaczy po Smierci zony rozum
postradal i pi¢ zaczal, ale nie chcialam w to wierzy¢.

— Powinnas byta ich postucha¢, matko — wtracit Anton cicho.

— Moze i powinnam. Mys$lalam jednak, ze jak Zaloba minie, to
i mnie cho¢ troche pokocha, jak twoja matke kochal... Mylitam
sic. W Brodzkim po jej Smierci nie pozostalo juz ani odrobiny
milosci, tylko zal, smutek i potworna zlos¢ na Swiat.

— Nienawidzisz go za to?

— Boze bron! Niedobrze zmarlych nienawidzic¢! Kiedys, jak
zyl... moze. Nie pamietam juz... Ale teraz juz zalu ni urazy do
niego nie chowam.

— Malo to sie przez niego w zyciu nacierpialas?

— Najwiecej krzywdy ty od niego doznales. Mnie i Karoling jak
powietrze traktowal. Ty masz oczy takie same, jak miata Wasilisa,
wiec co spojrzal na ciebie, to zaraz w taka zlos¢ wpadal, jakby
chcial ukarac ci¢ za to, ze ona zmarla, a on zy¢ musial dalej bez
niej. Ale czemu ty winny byles?

Anton sluchal w milczeniu. Usta mial zaciSniete i czolo zmar-

szczone, jakby wspomnienie dawna zlos¢ na ojca w nim obudzilo.

ey 79 A



— Teraz mnie sie zdaje, ze on z zalu taki zty na wszystkich byl
Bez reszty w milosci si¢ zapamietal, a kiedy stracit ukochana, to
miejsca swojego na Swiecie nie mogl juz odnalezé. Jego Smierc
spokoj nam wszystkim przyniosta... A potem los nasz sie odmienit,
bo dobry Bog postawil na naszej drodze Wacltawa. — Spojrzata
z czuloScia na drzemiacego w fotelu meza.

Cecylia i Anton milczeli przez dluzsza chwile, wpatrzeni
w unoszaca sie i opadajaca piers Jachimiuka. Zupeltnie jakby jego
chrapanie wyciszalo ich zlo$¢ na czlowieka, ktéry dawno temu

skrzywdzit ich oboje.
#

Mijaly kolejne dni, powtarzalne i spokojne. Az w koncu nadeszto
Boze Narodzenie i mimo radosnej atmosfery panujacej w mieszka-
niu Jachimiukow pod piatka wolne miejsce przy stole przywotato
smutek na twarze trzech siedzacych przy wigilijnej wieczerzy
0s6b. Cecylia i Wactaw myslami byli przy Karolinie i jej dzieciach,
a Anton przed oczami mial oblicza tych, co zostali w Zalesiu i do
ktorych tesknil, chociaz obiecal sobie, ze nie bedzie.

Kiedy nadszedl sylwester, a zaraz po nim Nowy Rok, Anton,
sktadajac zyczenia Cecylii i Wactawowi, zyczyl sobie i im lepszego

roku. Pelnego nadziei.
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ala balowa palacu Chreptowiczow w Grodnie w sylwestro-
éwa noc rozbrzmiewala muzyka i gwarem rozmow. Zapach
perfum i tytoniu mieszal sie z ciepla wonia ludzkich cial. Panie
ubrane w szykowne toalety oraz panowie w eleganckich frakach
prowadzili rozmowy lub wirowali na parkiecie w rytm modnych
walcow i mazurow.

Kazdy z obecnych na balu chcial na swoj sposoéb wyroznic
sic w wielobarwnym tlumie wypelniajacym rzesiscie oSwietlona
sale. Ale to Milda Wysocka swoja oryginalna uroda, strojem
i magnetycznym sposobem bycia przykuwala uwage wickszosci
zgromadzonych.

Wszyscy mezezyzni, bez wzgledu na status spoleczny czy stan
cywilny, pragneli chociaz przez chwile znalez¢ sie w zasiegu jej
ogromnych, bursztynowych oczu i zastuzy¢ na jeden z jej czaru-

jacych usmiechow.
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Kobiety obserwowaly ja z nie mniejszym zainteresowaniem.
Staraly si¢ zapamietac kazdy detal jej zdobionej orientalnymi wzo-
rami sukni, sposob upiecia wloséw czy rodzaj bizuterii. Wszystko
po to, by zapewnic sobie temat do rozmoéw na najblizsze tygodnie.

A poniewaz przez wickszos$¢ czasu Wysockiej na balu towarzyszyla
corka doktora Gronskiego, to zainteresowanie, jakie wzbudzata
osoba picknej Litwinki, zaczelo si¢ kierowac rowniez w strone Ewy
Zalewskiej. Komentowano jej stréj i z niemala zazdro$cia rowniez jej
urode, gdyz jak méwiono, najmlodsza Gronska zyskala z wiekiem.
Szeptem zas opowiadano o jej Swietej pamieci mezu i ,biednej, osie-
roconej corce”, nie zapominajac wspomnie¢ przy tym o niemalym
majatku przez owo dziecko odziedziczonym.

Milda nic sobie nie robila z poruszenia, jakie wywotlata swoim
pojawieniem si¢ na balu u Chreptowiczow. Z wdzickiem rozdawatla
usmiechy znajomym, przystajac co chwile, by zamienic¢ z tym lub
owym kilka slow. A potem, ukrywajac twarz za wachlarzem, dys-
kretnie przekazywala swojej towarzyszce co ciekawsze informacje
na temat napotkanych osob.

— Teodor Rzecki... puszy sie jak paw, ale tajemnica poliszynela
jestto, ze przegral w karty majatek zony i niedtugo oboje wyladuja
na garnuszku u tescia.

Szczuply i nad wyraz wysoki mezczyzna, ktorego twarz nosita
liczne blizny po ospie, przechadzal si¢ dostojnym, iScie krolewskim
krokiem pomiedzy gos¢mi.

— Ooo... jest i mloda zona pulkownika Gierasimowa. — Milda
delikatnym ruchem glowy wskazata blondyneczke uczepiona ra-

mienia duzo od niej starszego rosyjskiego oficera. — Boze, jaka
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ona Sliczna... No 6z, nie bedzie miala z nim latwego Zycia.... -
westchnela ze smutkiem, nie wyjasniajac, dlaczego tak si¢ mialo
sta¢. Nagle Wysocka wyciagneta dlon do zblizajacej si¢ pary. — Jak
mito panstwa widziec!

Szykownie ubrana i obwieszona bizuteria kobieta o przecietnej
urodzie i towarzyszacy jej niewysoki, wyraznie lubiacy dobrze zjes¢
mezczyzna z wlosami gladko zaczesanymi na brylantynie zatrzymali
sie tuz obok.

— Poznajcie moja przyjaciotke. Ewa Zalewska, corka doktora
Gronskiego.

Mezczyzna skinal glowa.

— Konstanty Dachnowicz. Moja zona Fufemia.

Pani Dachnowiczowa usmiechnetla sie zdawkowo i obrzucila Ewe
chlodnym, Swidrujacym spojrzeniem.

— Dawno panstwa nie widzialam - kontynuowala rozmowe
Milda. — Podobno byli panstwo na wojazach w Europie?

— Wtasnie wrocilismy z Wloch. Zona musiala nabra¢ nieco sit.
A gdziez najlepiej sic odpoczywa, jak nie w pieknej Italii! — Dachnowicz
cedzil stowa, starajac si¢ nadac swojej wypowiedzi powagi i patosu.

— I jak wrazenia z podrézy? — zainteresowala si¢ Wysocka.

— Cudownie! Cudownie, moja droga — wtracila sie milczaca dotad
Eufemia i jakby chciata nadrobi¢ stracony czas, przez najblizszych
kilka minut rozptywala sie nad krajobrazami i piecknem wybrzezy
w poblizu Rzymu, nie dopuszczajac nikogo do stowa.

Ta opowies¢, znana juz zapewne kazdemu z obecnych na balu,
moglaby trwac jeszcze dtugo, gdyby nie Milda, ktéra z czarujacym

usmiechem przerwala kobiecie:
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— Och, to musiata by¢ naprawde ekscytujaca wyprawa! Wybacza
panstwo, ale widze, ze m6j maz nas wzywa. No c6z, obowiazki
malzenskie...

Rozlozyla bezradnie rece, jakby chciata podkreslic, ze w prze-
ciwnym razie z radoscia spedzitaby reszte wieczoru, stuchajac
opowiesSci pani Dachnowiczowej. Potem ujeta Ewe pod ramie
i ruszyly w kierunku grupki mezczyzn stojacych w kacie sali.

— Nadete bufony! — sykneta cicho Milda. — Ostrzegam cie,
moja droga, uwazaj na Dachnowicza, wyglada niepozornie, ale to
kobieciarz, jakich malo. Ale jeszcze bardziej strzez sie jego zony.
Ta kobieta potrafi zniszczy¢ kazda, ktora dluzej zainteresuje sie
jej maz. Widzialas, jakim spojrzeniem ci¢ obrzucita?

Na wspomnienie zimnych oczu pani Eufemii Ewie ciarki prze-
szty po plecach.

— Chodz, przedstawie ci¢ mojemu me¢zowi — powiedziala Milda.

Mikotaj Wysocki, postawny i znacznie starszy od swej zony
mezczyzna, obrzucil Ewe szybkim, oceniajacym spojrzeniem,
wymienil z nia kilka zdawkowych uprzejmosci, po czym zyczyl
paniom udanego wieczoru i wrocil do rozmowy, ktéra najwyraz-
niej zajmowala go znacznie bardziej niz Milda i jej przyjaciotka.

— Moj Mykola prowadzi rozliczne interesy. A ten bal Sciagnal
wiele majetnych os6b — wythumaczyla meza Wysocka. — Spojrz,
tam, kolo Dachnowiczow, stoi Zygmunt Brynski. — Milda szybko
wrocita do poprzedniego zajecia. — Niedawno owdowial. Zona
osierocita dwoch malych chlopcow. Straszny z niego mruk, ale

ma piekny majatek ziemski niedaleko Druskiennik.



Ewa skierowala wzrok na wysokiego i przerazliwie chudego
mezezyzne z sumiastym wasem na poszarzalej twarzy, stojacego
w towarzystwie starszej kobiety. Podobienstwo tych dwojga nie
pozostawialo watpliwosci co do laczacego ich pokrewienstwa.

— Ten mtody elegancik obok matki Brynskiego, otoczony wia-
nuszkiem rozswiergotanych dziewczat, to Siergiej Popow. Jakiz
on uroczy... — westchneta Milda. — Idealny na niezobowiazujacy
flirt, ale jesli szukasz kogo$ na powaznie, nie bierz go pod uwage.
A tam dalej...

— Czy nie ma tutaj zadnego porzadnego mezczyzny? — prze-
rwala jej Ewa.

Milda si¢ rozeSmiala, ukrywajac na moment twarz za wachlarzem.

— Alezsa... OczywiScie, ze sa... — Wyraznie rozbawiona rozejrzata
si¢ po sali. — Tam! — Wskazala glowa na grupke osob stojacych
nieopodal okna. — Widzisz tego starszego mezczyzne obok damy,
ktora wciaz Sledzi nas wzrokiem?

Ewa spojrzata w kierunku wskazanym przez Wysocka.

— Przeciez to moj ojciec! — zdziwila sie.

— No ¢6z, doktor Gronski to jedyny porzadny mezczyzna na tej
sali — odpowiedziata Milda, delikatnie tracajac ztozonym wachla-
rzem rami¢ Zalewskiej. — Swoja droga... wiesz, ze poznaliSmy si¢
kilka lat temu w Potadze? Przebywal tam z twoja matka i siostra.
Jestes bardzo do niego podobna.

Ewa spojrzala na Wysocka i pomyslala, ze chociaz tak krotko
zna te kobiete, to czuje sie w jej towarzystwie zaskakujaco dobrze.

— Naprawde nie zostal nikt inny? Ktos... mniej ze mna spokrew-

niony? — Ewa wydela usta, tak jak robila to przyjaciotka.
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— Moze by¢ problem... Ale nie tra¢my nadziei, moze ktos jeszcze
sie pojawi — odrzekla rozbawiona Milda. — O, na przyktad z tymi
oto panami — wskazala glowa dwoch zblizajacych sie dzentelme-
néow — zdecydowanie powinny$my zatanczyc. Nie mam pojecia, czy
dysponuja jakimkolwiek majatkiem, ale sa przystojni i wygladaja
na takich, co potrafia dobrze tanczy¢. A ja tak dawno tego nie
robitam — westchnela teatralnie.

Tak jak przeczuwala, mezezyzni poprosili je do tanca i juz po
chwili obie z gracja sunetly po parkiecie w rytm muzyki, przezna-
czajac przerwy jedynie na krétkie rozmowy i zmiane partnerow.

A wszystko to Sledzily czujne oczy Aurelii Gronskiej i Mikolaja

Wysockiego.
#

I tak oto, nie wiadomo kiedy, zrobilo si¢ p6Zno i nadszedl czas, by
wracac. Panstwo Gronscy z corkami pozegnali gospodarzy i znajo-
mych, po czym wsiedli do powozu, ktory mial ich zawiez¢ do domu.

— Widze, ze zaprzyjaznilas si¢ z Milda Wysocka. Czy zaprosilas
ja do nas po Nowym Roku? — zapytala Ewe matka.

Glowe Zalewskiej wciaz przepelnialy dzwieki muzyki, a Swiat
wirowal jej przed oczami, czy to od przetanczonych walcow, czy od
mnogosci twarzy i informacji, ktéorymi uraczyla ja tego wieczoru
nowa przyjaciotka. Stowa matki szybko sprowadzily ja jednak na
ziemie¢. USwiadomila sobie, Ze tak naprawde nie zaprosita Mildy
w oficjalny sposob, ale przeciez pozegnaly sie stowami ,,do zobacze-

nia” i wydawalo jej sie, ze jasne bylo dla kazdej z nich, ze to nie jest

ey 27 A



ich ostatnie spotkanie. Nie chcac jednak Sciagac na siebie gniewu
rodzicielki, Ewa przytakneta.

- Wysoccy to wptywowi ludzie. Milda pochodzi z bardzo zamoz-
nej rodziny, ale kto wie, czy jej maz nie zgromadzil teraz wiekszego
majatku niz ten nalezacy do jej ojca. Mysle, ze powinnas podtrzy-
mac te znajomosc. Wokol niej zawsze kreci sie wielu interesujacych
mezczyzn — kontynuowata matka.

— Masz na mysli bogatych mezczyzn, mamo — wtracita Emilia
niby mimochodem.

Aurelia zgromila starsza corke wzrokiem.

— Owszem, to tez mialam na mysli — odparla. — Ludzie wpraw-
dzie sporo plotkuja o Wysockich, ale to pewnie dlatego, ze im
zazdroszcza — dodala.

— Wysocka ma wszystko, o czym inni moga tylko pomarzyc.
Pieniadze, urode, przystojnego meza, idealne dzieci, szacunek
w towarzystwie... Jest czego zazdrosci¢, to i plotkowac jest o czym —

skwitowala starsza z siostr Gronskich.
¢

Juz prawie Switalo, kiedy Wysoccy wrocili do mieszkania w ka-
mienicy nalezacej niegdy$ do matki Mikotaja. Pan domu, zamiast
udac na spoczynek, skrecil do salonu, gdzie nalal sobie szklaneczke
jarzebiaka, po czym rozsiadl sie wygodnie w fotelu i przymruzy-
wszy oczy, delektowal sie jego smakiem.

— Mykota? I jak sie udaly rozmowy? — zapytala Milda, stajac

w drzwiach pokoju.



— O, to byt bardzo udany wieczor. Chyba znalaztem inwestorow
dla huty zelaza w Zaglebiu Dabrowskim! — ozywil sie Wysocki. —
Ale nie bede cie zanudzal szczegotami — dodal szybko, nie widzac
na twarzy zony zainteresowania tematem. — A tobie jak minal bal?
Mialem wrazenie, ze dobrze sie bawilas.

— Owszem, milo spedzilam czas — odparta, probujac ukryc
dlonia ziewanie. — Péjde juz si¢ polozy¢. Jestem zmeczona.

Odwrdcila sie, by odejs¢, ale wtedy zatrzymalo ja pytanie meza:

— Takobieta, ktora ci towarzyszyla, to corka doktora Gronskiego?

Milda spojrzata ponownie na malzonka.

- Owszem. Mlodsza.

— Podobno jej maz zmarl na Syberii. Nie chcialbym, Zeby ta
znajomos¢ zaszkodzita moim interesom w Petersburgu — powie-
dzial, po czym wychylil szklaneczke do dna.

Milda na krotka chwile zmarszczylta czoto, jakby nie mogta
uwierzy¢ w to, co uslyszala, a potem zaraz wybuchnela Smiechem.

— Ewa? Chyba zartujesz. W jaki sposob mogtaby ci niby zaszko-
dzi¢? O Tadeuszu Zalewskim w Petersburgu juz nikt nie pamieta,
a ona sama nie zajmuje sie polityka. Mykota, kochanie... — Milda
podeszta do Wysockiego, rzucajac mu czarujace spojrzenie. — Ta
kobieta musi po prostu znalez¢ dobrego meza. Przy naszych ko-
neksjach duzo tatwiej bedzie jej wyszukac odpowiednia partie.

Ttumaczenie wsparte kotyszacym ruchem bioder odniosto
zamierzony rezultat. Na wypadek gdyby jednak Wysocki miat
jeszcze jakiekolwiek watpliwosci co do jej pobudek, pochylita sie,
wyginajac kuszaco cialo tuz przed jego twarza, a potem wyjela

mu z rak szklaneczke i odlozyla ja na stolik obok.
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— Wierz mi, moéj drogi, swatanie to wySmienita zabawa. Chyba
nalezy mi si¢ troche przyjemnosci od zycia, prawda? — szepnela,
siadajac mu na kolanach.

— No dobrze, zrob, jak uwazasz. Uwielbiam, jak jesteS taka...
przekonujaca... — powiedzial, przyciagajac kobiete mocniej do

siebie i wtulajac twarz w jej piersi.
#

Dzien po balu sylwestrowym w domu panstwa Gronskich uptywat
leniwie i sennie. Wszyscy poza dzie¢mi, ktore jak zwykle byly
pelne energii, snuli sie zmeczeni po pokojach, przysypiajac nad
ksiazkami czy robotkami recznymi. Przez te atmosfere wydarzenia
poprzedniego wieczoru wydawaly sie Ewie nierealne jak senne
majaki.

Kiedy jednak Aurelia Gronska podeszla do przysypiajacej nad
ksiazka corki i podatla jej pachnacy pizmem liscik, ktory wlasnie
dostarczyl postaniec, Ewa nabrata pewnosci, Ze znajomosSc¢ zawarta
z intrygujaca Litwinka naprawde miata miejsce.

Otworzyta elegancka koperte i przeleciata wzrokiem po ksztal-
tnych, wykaligrafowanych literach.

— Milda zaprasza mnie wraz z Marysia na herbatke — oznajmita
matce, ktora usiadla obok, czekajac, az corka skonczy czytac.

Aurelia uSmiechneta sie zadowolona.

— Rozumiem, ze przyjmiesz zaproszenie? Takim ludziom sie

nie odmawia.



Ewa przytaknela. Nie dlatego, ze tak uwazala jej rodzicielka,
ale dlatego, Ze sama chciala lepiej poznac te interesujaca osobe,
jaka wydawata sie Milda Wysocka.

- Odpisze, ze zradoscia przyjdziemy — powiedziala, zasiadajac

przy sekretarzyku.
#

Kiedy po chwili Ewa wyszla z pokoju, zeby przekazac stuzacej
liscik do Mildy, zastalta ojca zarzucajacego plaszcz na ramiona.

Na ziemi lezala jego torba lekarska.

Dokad sie wybierasz? — zapytala.

Pomyslalem, ze przejde sie do nazaretanek®.

Przeciez dzisiaj Swieto.

Choroby nie uznaja Swiat, kochana — powiedzial, a zaraz
potem dodal ugodowo: — Tutaj mnie nie potrzebujecie, a tam...
tam na mnie czekaja.

- Tatko, jak mozesz tak mowic¢! Ty, niepotrzebny? Tutaj?! —
oburzyta sie Ewa.

W odpowiedzi na twarzy Gronskiego pojawil sic wymowny
usmiech. Zalewska zbyt dobrze znala swojego ojca, by nie wiedzie¢,
ze starszy czlowiek Zle znosi bezczynnosc¢ i szuka kazdej sposob-
nosci, by wyjs¢ z domu i robic to, w czym czuje si¢ najlepiej i co

zawsze sprawialo mu ogromna radosc.

2 Przytulek zakonu nazaretanek w Grodnie.
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— Poczekaj, pojde z toba — powiedziala. Zostawila list shuzacej
i ubrata sie cieplo. — To niedaleko, chetnie sie przejde, chyba ze
wolisz wzia¢ pow6z? — zapytala.

- Przejdzmy si¢ - zdecydowal ojciec.

Szli przez zasniezone ulice Grodna. Dzien, jak to w zimie, byl
krotki i mimo wezesnej pory powoli zaczynalo szarze¢. Zamek
krolewski majaczyl na wzgorzu nad miastem, a dym z kominow
opadal nisko, otulajac przechodniéow zapachem palonego drewna.

— Wieki nie zachodzitlam do przytulku. Pamietasz, jak zabierales
mnie tam, kiedy bytam mtlodsza? — zapytata Ewa ojca.

— Pamietam. Oj, nieraz dostalem za to bure od twojej matki.

— Na mnie tez si¢ o to zloscila. Nie bylam latwym dzieckiem,
prawda?

— Alez skad! Mialas po prostu wlasne zdanie i konkretne zain-
teresowania. Na twoje nieszczeScie inne niz Aurelia.

— Zato ty, tatko, zawsze mnie wspierales.

— Oj, nie zawsze, nie zawsze. A pamietasz, jak ukrylas sie w szafie,
zeby przystuchiwac sie moim rozmowom z kolegami lekarzami?
Tego bylo juz za wiele nawet dla mnie. — Pawel Gronski pogtadzit
dlon, ktora corka trzymatla go pod ramie.

- Wyrostam z tego...

— Mam nadzieje, ze jednak nie wyrostas i wciaz potrafisz po-
stawic¢ na swoim. Nawet jesli czasem trzeba przez to ukrywac sie
w szafie... — zazartowal.

Szli powoli, droczac si¢ i Smiejac. Ewa uwielbiala rozmowy z ojcem.
Nawet gdy byla mata dziewczynka, zawsze traktowal ja powaznie.

Doceniala to szczegolnie teraz, kiedy — chociaz faktycznie byla
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juz dorosta — niektorzy ludzie odnosili si¢ do niej jak do dziecka,
ktoremu trzeba mowic, jak powinno si¢ zachowywac i co ma myslec.

— Czyzbys jednak zdecydowala, ze wyjdziesz za maz? — Ojciec
zmienil temat rozmowy.

— Nie wiem, czy zdecydowalam... Powiedzmy, ze zaczeltam brac
ten pomyst powaznie pod uwage. Moze faktycznie to najlepsze
rozwiazanie dla mnie i Marysi? — zastanowila sie Ewa. — Tylko
czy znajdzie si¢ mezczyzna, ktory zaakceptuje mnie i moja nieza-
leznos$¢? — Rozesmiala sie. — Najchetniej to wyszlabym za ciebie,
tatku, gdybys oczywiscie nie byl moim ojcem i byl wolny... Milda
Wysocka na pewno pochwalitaby méj wybor. Bardzo dobrze sie
o tobie wypowiadata, wiesz?

— Naprawde? Mito mi to stysze¢. Pewnie wspominala ci w takim
razie, ze poznaliSmy sie jakis czas temu nad morzem?

- Wspominata, ale krotko — przyznala Ewa.

- Kilka lat temu byliSmy z twoja matka, Emilia i dzie¢mi
w Poladze®. Milda spedzata tam wakacje w domu swoich rodzi-
cow i mieliSmy okazje si¢ poznac. Byla wtedy bardzo mlodziutka
i nieco zagubiona.

Ewa pomyslala, ze stowo ,zagubiona” zupelnie nie pasuje do
kobiety, jaka poznata. Z tym wieksza ciekawoscia stuchata opo-
wiesci ojca.

— Teraz nie przypomina dawnej Mildy. Jest pewna siebie i jak
widze, Swietnie sobie radzi w towarzystwie... — Gronski zawiesil

glos. — Tak czy inaczej, uwazam, ze to wyjatkowo inteligentna

3 Nadmorski kurort nad Balttykiem, obecnie na terenie Litwy.
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kobieta. Pod tym wzgledem jestescie do siebie bardzo podobne.
Mysle, Ze mozecie si¢ zaprzyjaznic.

Ewa chetnie dowiedziataby sie wiecej o Mildzie Wysockiej,
ale wlasnie dotarli na miejsce. Przytulek przy Klasztorze Siostr
Nazaretanek miescil si¢ w starych zabudowaniach zakonnych.
Wczesniej prowadzily go siostry brygidki’, ale ze wzgledu na
represje carskie wobec Kosciota nowicjuszek bylo coraz mniej
i w koncu wladze zakonu podjely decyzje o wyprowadzce z Grodna.
Siostry nazaretanki przyjechaly do miasta zaledwie kilka lat temu
i robily wszystko, co w ich mocy, by wieloletnia praca ich poprzed-
niczek nie poszta na marne. Nowa przetozona wlasnym sumptem
wyremontowala co bardziej zniszczone budynki. Zakonnice mogty
otworzy¢ przytulek dla najbiedniejszych, a w tajemnicy przed
wladzami rosyjskimi prowadzity nawet lekcje w jezyku polskim.

- Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. A co pan doktor
dzisiaj u nas robi?

Niewysoka, szczupta zakonnica wyraznie si¢ ucieszyta na widok
Gronskiego. Byla ubrana w czarny habit z bialym, szerokim kot-
nierzem przy szyi, a na wysokim czepku na glowie miata ciemny
welon.

— Na wieki wiekow. To samo, co matka. Chorych i potrzebuja-
cych przyszedlem odwiedzi¢ — rozesmial si¢ doktor Pawel, tupiac
butami w przedsionku, by nie wnies$¢ $niegu do Srodka.

— Wielce to po chrzescijansku nowy rok od postugi najubozszym

rozpoczynac. — Zakonnica wziela z rak Gronskiego torbe lekarska,

4 Do roku 1908 klasztor i przytutek prowadzily siostry brygidki.
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by ten mogl Sciagnad plaszcz. — Ale widze, ze doktor dzisiaj z asysta
przyszedl — zagaila, zerkajac na stojaca za ojcem Ewe.

— Corka zgodzila mi si¢ dzisiaj towarzyszy¢. Ewuniu, poznaj
matke Paule. To przelozona tutejszych nazaretanek®.

Zakonnica skinela glowa w kierunku Ewy i usmiechneta sie¢
do niej. Z wiekiem Zalewska stawala sie jeszcze bardziej podobna
do ojca, wiec taczace ich pokrewienstwo bylo wyraznie widoczne.

— Pani pierwszy raz u nas, prawda? — zapytala zakonnica, od-
bierajac od Ewy plaszcz.

— Bywalam tutaj czesto jeszcze jako dziecko — odpowiedziala
kobieta i wzieta do reki torbe ojca.

— My dopiero od niedawna tutaj pracujemy i staramy sie nie
zaprzepascic tego, co wypracowaly siostry brygidki. Jest nas za-
ledwie kilka, ale nadrabiamy gorliwoscia.

Matka Paula otworzyta drzwi do kolejnego pomieszczenia,
w ktorym staly prosty stol, 16zko oraz cale mndstwo regalow.
Ulozone byly na nich réznej wielkosci pudelka i szklane sloiczki.
Pomieszczenie wypelniala won zi6l, chloroformu oraz — mimo

sterylnej czystosci i porzadku — réwniez ludzkiego ciala i potu.

ot

W 1908 roku, gdy siostry nazaretanki przejety w Grodnie klasztor po brygidkach,
pierwsza przelozona tej wspolnoty byta Maria Gazycz (https://www.niedziela.pl /
artykul /1561,/100-lat-Siostr-Nazaretanek-w-Grodnie, dostep: 1.08.2025). Matka
Paula od Jezusa, bo takie przyjeta imie, zanim wstapita do zakonu w 1906 roku
w Rzymie, realizowatla si¢ jako utalentowana malarka, uczennica Wojciecha

Gersona (https://zamek-lublin.pl /biogramy-artystek, dostep: 1.08.2025).
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Zapach ten dochodzil z sasiedniego pomieszczenia, do ktérego
wiodly kolejne drzwi, teraz uchylone.

— Mam nadzieje, ze nie jest pani zbytnio wrazliwa, bo widok
chorych, a szczegolniej jeszcze ich zapach bywa nieprzyjemny.
Mlode damy, ktore w porywie serca czy chrzescijaniskiej powinnosci
przychodza do nas z pomoca, nie sa na to przygotowane... — uprze-
dzita matka przetozona, obrzuciwszy sceptycznym spojrzeniem
elegancka suknie Zalewskiej.

— Niech si¢ matka nie martwi. Jestem corka mojego ojca — od-
powiedziata Ewa.

To zapewnienie wystarczylo, by zakonnica nie pytata o nic
wiecej. Polozyta drobna dlon na klamce i energicznym ruchem
otworzyla drzwi do sali chorych.

— Siostra Klara wszystko panstwu wyjasni — powiedziala i zo-
stawila ich w progu.

Ciezki odor ludzkich cial, krwi, potu i moczu uderzyl w nozdrza
wchodzacych. Pomimo obaw matki Pauli nie zrobil on jednak
zadnego wrazenia ani na doktorze Gronskim, ani na jego corce.
Ewa rozejrzala sie ciekawie po pomieszczeniu, do ktorego weszli.
Niewiele si¢ zmienilo, odkad byla tu po raz ostatni. Najwyrazniej
bieda i nieszczescia pozostawaly niezmienne mimo uptywu lat.

Kilka, moze kilkanascie rozstawionych po pomieszczeniu 16zek
zajmowali mezczyZzni, glownie starcy. Stycha¢ bylo szmer rozmow,
jeki i biadolenia cierpiacych. Wokot chorych krecita sie mtoda za-
konnica w biatym fartuchu pobrudzonym wydzielinami ludzkich cial.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! — pozdrowil wszyst-

kich gromkim glosem doktor Gronski.
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Twarze wickszosci lezacych zwrocily sie w jego strone. Niektorzy
poruszyli sie na swoich postaniach, chcac zwré6cic na siebie uwage
lekarza, inni wymamrotali pod nosem powitanie, pozostali, ci,
ktorzy byli zbyt stabi, zeby mowic¢, wodzili tylko za nim wzrokiem.

— Na wieki wiekow, amen - odpowiedziala mloda zakonnica
i ruszyla w kierunku gosci.

— Dzien dobry, siostro Klaro, czy jest cos, czym powinniSmy si¢
zajac dzisiaj w pierwszej kolejnosci? — zapytal Gronski, przechodzac
od razu do rzeczy, zupelnie zapomniawszy o prezentacji corki.

Zakonnica skinela Ewie glowa na powitanie i zwroécila sie do
doktora Pawla.

— Dobrze, ze pan doktor jest. Przyszta dzisiaj kobieta z malym
chlopcem. Sa w czesci dla kobiet, prosz¢ za mna — powiedziala
i od razu ruszyta szybko w kierunku kolejnego pomieszczenia. Gdy
Ewa z ojcem ruszyli za nia, mowila dalej: — Dziecko goraczkuje.
Zrobilam wszystko, co mogtam, ale bez skutku. Ani oklady, ani
napary ziolowe nie przyniosly efektow. Pomyslalam, ze pozostata
juz tylko modlitwa. I faktycznie, Bog nasz milosierny przystal
pana doktora.

Dotarli do czesci przytulku przeznaczonej dla niewiast i dzieci.
Kiedy weszli do Srodka, jedna z kobiet, kleczaca dotad przy l6zku,
na ktorym lezal kilkuletni chlopiec, zerwala si¢ z miejsca i rzucita
do kolan Gronskiego.

— Doktorze, taski upraszam. Niech go pan ratuje! - krzyczala.

Byla otulona w wielokrotnie fatana, szara, brudna odziez. Stopy

mimo zimy miala bose, sine od odmrozen i brudu.



- Siostro...? — Gronski poszukal wzrokiem towarzyszacej im
zakonnicy.

Mniszka objela kobiete, pomogtla jej wstac¢ i przemowila kojaco.
Doktor tymczasem podszedl do t6zka. Chlopiec byl rozpalony
i nieprzytomny, oddech miat ciezki, Swiszczacy. Gronski przylozyt
dlon do czola dziecka.

— Ewuniu, podaj mi, prosze... — Odwrocit sie w kierunku corki,
ktora juz wyciagala do niego dlon ze stetoskopem.

Doktor odlozyl na bok szary koc, ktorym malec byl przykryty,
i ostuchal doktadnie piersi chtopca. Kiedy po chwili ponownie
odwrocil sie w strone Ewy, by poprosic o strzykawke i stoiczek z le-
karstwem, ta trzymata w dloniach doktadnie to, czego potrzebowal.

Tego dnia Ewa z ojcem zajeli sie jeszcze kilkoma innymi pacjentami,
opatrujac odmrozenia i rany oraz usztywniajac polamane korczyny,
w miedzyczasie wciaz z uwaga dogladajac goraczkujacego chlopca.
Kiedy po paru godzinach opuszczali przytulek siostr nazaretanek,
stan malca powoli si¢ stabilizowal. Siostra Klara obiecala zajac si¢
chlopcem, a doktor Gronski zapowiedzial, ze wpadnie do niego
nazajutrz.

— Moze powinnam zosta¢? — zapytala Ewa.

— Siostra Klara bedzie go dogladac — uspokoit ja ojciec. — A jutro
jado niego zajrze. Ty jesteS przeciez umowiona z Milda. — Widzac,
ze jego tlumaczenie nie przemawia do Ewy, dodal: — Zrobilismy

wszystko, co moglismy. Jest w dobrych rekach.
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